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                                                          ВСТУП
Робоча програма (РП) навчальної дисципліни «Англійська мова: мультимодальні перевезення (частина 3)» розроблена на основі «Методичних рекомендацій до розроблення і оформлення робочої програми навчальної дисципліни денної та заочної форм навчання», затверджених наказом ректора від 29.04.2021 № 249/од, та відповідних нормативних документів.
1. Пояснювальна записка
1.1. Місце, мета, завдання навчальної дисципліни.

        Місце навчальної дисципліни в галузі науки та системі професійної підготовки фахівця. Дана дисципліна є практичною основою формування у студентів вміння вільного володіння іноземною мовою, що дозволяє випускникам успішно працювати у сфері транспорту та логістики.
Англійська мова стала лексичної основою для багатьох мов програмування. Розширення міжнародного співробітництва вимагає підготовки фахівців, які володіють іноземною мовою, вміють здобувати потрібну інформацію з іноземних друкованих матеріалів, вільно користуються іноземною літературою за фахом у сфері професійного спілкування, що сприяє підвищенню кваліфікації та допомагає їм добре виконувати професійні обов’язки. Навчання мові професійного спілкування є невід’ємною складовою підготовки фахівців, робота яких в сучасних умовах набуває особливо важливого значення в усіх галузях діяльності.
        Метою навчальної  дисципліни є: набуття студентами  навичок спілкування іноземною мовою на професійному рівні, що необхідно при виконанні професійних обов’язків.

         Завданнями  навчальної дисципліни є:

– удосконалення та подальший розвиток набутих у школі знань, навичок та вмінь з іноземної мови в різних видах мовної діяльності;
         – розкрити суть, мету та завдання професійної комунікації у сучасному світі;

        – володіння термінологічною та загальномовною лексикою; 

розкрити суть, мету та завдання професійної комунікації у сучасному світі;

        – розширити  знання про  сфери використання професійної  іноземної мови;

        – сформувати усвідомлення важливості іншомовної компетентності у професійній сфері;
        –  удосконалити знання з лексичних та граматичних норм сучасної іноземної мови, що важливі у професійному дискурсі;
       – підвищити культуру писемного та усного мовлення;

       – розвивати творче мислення студентів;

       – надати доступ студенту до зарубіжних фахових джерел.        
 1.2. Результати навчання, які  дає можливість досягти навчальна дисципліна.
     Навчальна дисципліна дає можливість досягти наступні результати навчання: володіння термінологічною та загальномовною лексикою, набуття навичок читання та усного і письмового перекладу оригінальних науково-технічних текстів за фахом, вміння розуміти іноземну мову як при безпосередньому спілкуванні, так і у фонозаписі, вести бесіду та робити повідомлення з фаху та з суспільно-політичної тематики в межах тем, зазначених програмою. 
     1.3.Компетентності, які дає можливість здобути навчальна дисципліна.
       В результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен набути такі компетентності:

      – розуміти на слух монологічну і діалогічну мову;
      – виступати з повідомленнями з питань, пов’язаних із спеціальністю та з суспільно-політичної тематики;
      –  приймати участь у бесіді-обговоренні;
      – передавати в усній та письмовій формах здобуту при читанні інформацію як на рідній, так і на іноземній мові;
      – розпізнавати граматичні явища і співвідносити їх форму із значенням при читанні і переробці тексту.
       – розуміти іноземну мову на слух на основі вивченого матеріалу.
      1.4. Міждисциплінарні зв’язки.
      Дана дисципліна  базується на знаннях таких дисциплін, як  «Маркетинг», «Менеджмент», «Управління якістю, ризиками та аудит авіапідприємств», «Авіаційні пасажирські перевезення », «Авіаційні вантажні перевезення» .
            2. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ
  2.1. Зміст навчальної дисципліни
Навчальний матеріал дисципліни «Англійська мова : мультимодальні перевезення (частина 3)»  структурований за модульним принципом і складається з одного  навчального модуля, а саме:
 – навчального модуля №1 «Транспорт і логістика», який є логічно завершеною, відносно самостійною, цілісною частиною навчальних планів, засвоєння якого передбачає проведення модульної контрольної роботи та аналіз результатів її виконання.  
2.2. Модульне структурування та інтегровані вимоги до кожного модуля
      Модуль №1 «Транспортна логістика»
       Інтегровані вимоги модуля №1: знати основну термінологію з теми, основні граматичні явища, співвідношення їх форми із значенням; вміти розуміти на слух монологічну і діалогічну мову; передавати в усній та письмовій формах здобуту при читанні інформацію з теми як рідною, так і іноземною мовою.
       Тема 1. «Перевізник : класифікація, характеристики, послуги». Введення основної термінології з теми. Закріплення термінології на основі перекладу навчальних текстів. Аудіювання тематичного тексту. Обговорення прослуханого. Закріплення граматичного матеріалу: “The Group of Indefinite Tenses. Active/Passive Voice’’. 

Тема 2. «Інтермодальні (змішані) перевезення». Закріплення термінології у формі бесіди.  Практична робота над перекладом текстів з аналізом видо-часових форм дієслова. Складання та обговорення діалогів з теми. Закріплення граматичного матеріалу: “The Group of Continuous Tenses. Active/Passive Voice’’.  

      Тема 3. «Терміни міжнародної комерційної діяльності (Інкотермс)».  Введення термінології з теми. Повторення граматичного матеріалу: “The Types of Questions’’. Переклад навчальних текстів. Побудова різних типів запитань до текстів, обговорення  прочитаного та складання планів переказу. Закріплення граматичного матеріалу: “The Group of Perfect Tenses. Active/Passive Voice’’. 

      Тема 4. «Транспортна та комерційна документація». Введення термінології з теми. Обговорення текстів для самостійного читання про моделювання програмного забезпечення.  Бесіда з теми.  Закріплення граматичного матеріалу: “The Group of Perfect Continuous Tenses. Active/Passive Voice”.   

      Тема 5. «Коносамент». Введення основної термінології з теми. Закріплення термінології на основі перекладу навчальних текстів. Аудіювання тематичного тексту. Обговорення прослуханого. Введення граматичного матеріалу: “The Subjunctive Mood in Simple and Complex Sentences”.    
      Тема 6. «Рахунок-фактура». Закріплення термінології у формі бесіди.  Практична робота над перекладом текстів з аналізом видо-часових форм дієслова. Складання та обговорення діалогів з теми. Закріплення граматичного матеріалу.  

      Тема 7. «Сертифікат походження». Введення термінології з теми. Переклад навчальних текстів. Побудова різних типів запитань до текстів, обговорення  прочитаного та складання планів переказу. Введення граматичного матеріалу: “Verbals. The Infinitive. The Complex Object. The Complex Subject”.    
     Тема 8. «Контейнерні перевезення».  Введення термінології з теми. Обговорення текстів для самостійного читання про види та моделі баз даних.  Бесіда з теми.  Введення граматичного матеріалу “Verbals. The Gerund. The Gerundial Complexes”.    

     Тема 9. «Діяльність контейнерних (вантажних) терміналів». Введення основної термінології з теми. Закріплення термінології у формі бесіди.  Практична робота над перекладом текстів з аналізом видо-часових форм дієслова. Складання та обговорення діалогів з теми.  Введення граматичного матеріалу: “The Gerund vs. the Infinitive”.    
     Тема 10. «Спецтехніка для вантажних робіт». Закріплення термінології у формі бесіди.  Практична робота над перекладом текстів з аналізом видо-часових форм дієслова. Складання та обговорення діалогів з теми. Введення граматичного матеріалу: “Verbals. The Participle. Participial Constructions”.
      Тема 11. «Переваги та недоліки використання контейнерів». Введення термінології з теми. Переклад навчальних текстів. Побудова ключових запитань до текстів. Обговорення рефератів з теми. Закріплення граматичного матеріалу.
      Тема 12. «Класифікація та характеристики контейнерів». Закріплення термінології з теми. Обговорення текстів для самостійного читання про розробку та дослідження інформаційних систем.  Бесіда з теми.  Узагальнення граматичного матеріалу. Підготовка до модульної контрольної роботи.
     2.3  Тематичний план навчальної дисципліни 
	№ пор.
	Назва теми
	Обсяг навчальних занять (год.)

	
	
	Денна форма навчання
	Заочна форма навчання

	
	
	усього
	ПЗ
	СРС
	усього
	ПЗ
	СРС

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	        Модуль №1 " Транспортна логістика ".

	1.1.
	«Перевізник : класифікація, характеристики, послуги».
	5 семестр
	5 семестр

	
	
	10
	2

2
	6
	     7
	2
	5

	1.2.
	Інтермодальні (змішані) перевезення.
	10
	2

2
	6
	     7
	2
	5

	1.3.
	Терміни міжнародної комерційної діяльності (Інкотермс)»
	10
	2

2
	6
	5
	-
	5

	1.4.
	Транспортна та комерційна документація.
	10
	2

2
	6
	5
	-
	5

	1.5.
	Коносамент.
	10
	2

2
	6
	6
	-
	6

	1.6.
	Рахунок-фактура
	10
	2

2
	6
	6 семестр

	
	
	
	
	
	12
	2
	10

	1.7.
	Сертифікат походження
	10
	2

2
	6
	12
	2
	10

	1.8.
	Контейнерні перевезення.
	10
	2

3
	5
	11
	2
	9

	1.9.
	Діяльність контейнерних (вантажних) терміналів. 
	9
	2

2
	5
	9
	-
	9

	1.10
	Спецтехніка для вантажних робіт
	9
	2

2
	5
	9
	-
	9

	1.11
	Переваги та недоліки використання контейнерів 
	9
	2

2
	5
	9
	-
	9

	1.12
	Класифікація та характеристики контейнерів
	9
	2

2
	5
	9
	-
	9

	1.13
	Контрольна (домашня) робота (ЗФН)
	-
	-
	-
	      8
	-
	8

	1.14
	Модульна контрольна робота №1
	4
	2
	2
	-
	-
	-

	1.15
	Підсумкова семестрова контрольна робота
	-
	-
	-
	11
	2
	9

	Усього за V семестр
	120
	51
	69
	30
	4
	26

	Усього за  VІ семестр
	-
	-
	-
	90
	8
	82

	Усього за модулем №1
	120
	51
	69
	120
	12
	108

	Усього за навчальною дисципліною
	120
	51
	69
	120
	12
	108


       2.4. Завдання на контрольну (домашню) роботу (ЗФН)
      Контрольна (домашня) робота з дисципліни виконується у четвертому семестрі  відповідно до затверджених в установленому порядку методичних рекомендацій, з метою закріплення та поглиблення теоретичних знань та вмінь студента при вивченні дисципліни. Номер варіанту домашньої контрольної роботи визначається відповідно до останньої цифри номера залікової книжки студента.

        2.5. Перелік питань для підготовки до підсумкової контрольної роботи (у випадку заліку). 

 Перелік питань та зміст завдань для підготовки до підсумкової контрольної роботи, розробляються викладачем кафедри відповідно до робочої програми та доноситься до відома студентів.
           3. НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНІ МАТЕРІАЛИ З ДИСЦИПЛІНИ
              3.1. Методи навчання
При вивченні навчальної дисципліни використовуються наступні методи навчання.

Стандартні методи навчання:

· практичні заняття із застосуванням активних та інтерактивних технологій
· письмові або усні домашні завдання
· самостійна робота студентів, в яку входить освоєння теоретичного матеріалу, підготовка до практичних занять.
Методи навчання із застосуванням інтерактивних форм навчання:

· групові диспути
· аналіз ситуацій на основі кейс-методу
· ділові та рольові ігри
· робота в малих групах
· обговорення підготовлених студентами есе, доповідей презентацій
· проектний метод
3.2. Рекомендована література 
             Базова література

       3.2.1. Акмалдінова О.М., Кучерява Л.В., Письменна О.О., Абсалямова Я.В., Козелецька І.С.,  Бондарук О.О., Цимбаліст Л.Д. Professional English for Students of Economic Specialities.. Навчальний посібник /. – К.: Вид-во Нац.авіац.ун-ту «НАУ-друк», 2015. – 240 с.

3.2.2.  Акмалдінова О.М., Будко Л.В., Козелецька І.С., Кучерява Л.В., Розум М.І., Анпілогова Т.В. Professional English/ Aviation Activities. Навчальний посібник /. – К.: Вид-во Нац.авіац.ун-ту «НАУ-друк», 2016. – 160 с.

3.2.3.Акмалдінова О.М., Абсалямова Я.В., Балацька Н.І., Козелецька І.С. International Activity. Навчальний посібник /. – К.: Вид-во Нац.авіац.ун-ту «НАУ-друк», 2009. – 120 с.

3.2.4. Professional English. Air cargo transportation (cпецкурс): Навчальний

посібник / О.М. Акмалдінова, О.С.Зубченко, Л.В.Кучерява. – К.: Книжкове 

видавництво НАУ, 2010. – 296 с. 

3.2.4. High-Style Socio-Political Terminology: Навчальний посібник / О.М. 

Акмалдінова, Л.В. Будко, Л.І. Старовойтова, С.І. Ткаченко. – К.: НАУ, 2005. 

– 228 с.

         Допоміжна література
3.2.5. Верба Г.В., Верба Л.Г. Граматика сучасної англійської мови. Довідник. К.: “Логос”, 2000, - 352с. 
3.2.6. Hornby A.S., Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English. Oxford: University Press, 2000, - 104с.

3.2.7.  Газетні статті з суспільно-політичної тематики. 

3.2.8.  Журнальні статті з періодичних фахових видань 
        3.3. Інформаційні ресурси в інтернеті
     3.3.1. http://www.english4it.com;

     3.3.2. http://cambridge.org/elt.ict;

     3.3.3. http://dictionary.reference.com;

     3.3.4. http://dictionary.reference.com;

     3.3.5. http://www.learneng.org;

     3.3.6. http://www.myvocabulary.com;

     3.3.7. http://www.englishtips.org;

     3.3.8. http://www.lingvopro.abbyyonline.com/ukr;

     3.3.9. http://www.englishpage.com

       4. РЕЙТИНГОВА СИСТЕМА ОЦІНЮВАННЯ НАБУТИХ
СТУДЕНТОМ ЗНАНЬ ТА ВМІНЬ
      4.1. Оцінювання окремих видів виконаної студентом навчальної роботи та набутих знань та умінь здійснюється в балах відповідно до табл. 4.1.   
                                                                                                       Таблиця 4.1.
	Вид навчальної роботи


	Максимальна кількість балів

	
	Денна форма

навчання
	Заочна форма

Навчання

	
	  4 семестр      


	      5 семестр      


	   Модуль №1  «Транспортна логістика»



	Усні повідомлення за темами, що вивчаються 
	4х5=20
	-

	Діалоги у групі
	4х5=20
	-

	Домашнє читання
	10
	10                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

	Презентація
	10
	-

	Рольова гра
	5
	-

	Письмове  тестування
	10
	30

	Для допуску до виконання модульної контрольної роботи студент має набрати не менше 
	 45
	  -

	Виконання та захист домашньої контрольної роботи
	  -
	30

	Виконання модульної контрольної роботи 
	 25
	  -

	Підсумкова семестрова контрольна робота
	-
	30

	Усього за модулем №1
	100
	100

	Усього за дисципліною                                                                                                                    
	                 100


      Залікова рейтингова оцінка визначається ( в балах та за національною шкалою) за результатами  виконання всіх видів навчальної роботи протягом семестру.

4.2. Виконані види навчальної роботи зараховуються студенту, якщо він отримав за них позитивну рейтингову оцінку.

4.3. Сума рейтингових оцінок, отриманих студентом за окремі види виконаної навчальної роботи, становить поточну модульну рейтингову оцінку, яка заноситься до відомості модульного контролю.

4.4. Сума підсумкової семестрової модульної та екзаменаційної рейтингових оцінок, у балах становить підсумкову семестрову рейтингову оцінку, яка перераховується в оцінки за національною шкалою та шкалою ECTS.

4.5. Підсумкова семестрова рейтингова оцінка в балах, за національною шкалою та шкалою ECTS заноситься до заліково-екзаменаційної відомості, навчальної картки та залікової книжки студента, наприклад, так: 92/Відм./А, 87/Добре/В, 79/Добре/С, 68/Задов./D, 65/Задов./Е тощо.
4.6. Підсумкова рейтингова оцінка з дисципліни дорівнює підсумковій рейтинговій оцінці. Зазначена підсумкова рейтингова оцінка з дисципліни заноситься до Додатку до диплома.
                                                                                                   (Ф 03.02 – 01)                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                
                                АРКУШ ПОШИРЕННЯ ДОКУМЕНТА
	№

прим.
	Куди передано (підрозділ)
	Дата 
видачі
	П.І.Б. отримувача
	Підпис отримувача
	Примітки

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


(Ф 03.02 – 02)

АРКУШ ОЗНАЙОМЛЕННЯ З ДОКУМЕНТОМ
	 № пор.
	Прізвище ім'я по-батькові
	Підпис ознайомленої особи
	Дата ознайом-лення
	Примітки

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


                                                                                                                (Ф 03.02 – 04)

АРКУШ РЕЄСТРАЦІЇ РЕВІЗІЇ

	 № пор.
	Прізвище ім'я по-батькові
	Дата ревізії
	Підпис
	Висновок щодо адекватності

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(Ф 03.02 – 03)

АРКУШ ОБЛІКУ ЗМІН
	№ зміни
	№ листа (сторінки)
	Підпис особи, яка

внесла зміну
	Дата внесення зміни
	Дата
введення зміни

	
	Зміненого
	Заміненого
	Нового
	Анульо-

ваного
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


(Ф 03.02 – 32)

УЗГОДЖЕННЯ ЗМІН

	
	Підпис
	Ініціали, прізвище
	Посада
	Дата

	Розробник
	
	
	
	

	Узгоджено
	
	
	
	

	Узгоджено
	
	
	
	

	Узгоджено
	
	
	
	

	Узгоджено
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